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Lashul thai Nasul — Fundamentalno Biblikano Sîkjarimos

ALAV VAKERIMASKO

Dui buchia ačhon anglal savorenge tela o rajo: o trajo thaj o mišto pe jekh rig, o merimos thaj o nasul

pe aver rig. O Del kamel te lesko narodo, kana si bare thaj vazde, te sicharen pengre ginduri te

prinjaren e diferenca maškar lende. Dikh mišto pe manuša kaj keren nasul, ke o Lil sikavel len

čačimasa. Won džanen sar te keren nasul, ali naj len prinjarimos sar te keren o mišto. Won planjinen

o nasul sar dujstvo. Won bararen pe kadaleste dži kaj kerdol lengo del, sar lengri korkoro morči. Ke

agor našti dži sovel bijek so na kerdas varesosko nasul. Kaj kerdilo kasavo ilo? Dža parpal karing o

baxčaj. Odoj sas o kaš le trajosko, thaj odoj sas o kaš le prinjarimasko le mištosko thaj le nasulesko,

thaj jekh čačo mothovipe. O sap phendas kaj o merimos či avela, thaj lengre jakha phundravena pe. E

rromni dikhlas, lelas, xalas, thaj dinas; thaj le jakha lengre duje phundrade pe čačes. Ali kodo

prinjarimos dinas len majbut sar so šaj phiraven. Won džanenas o mišto, ali nas len zor te keren les.

Won džanenas o nasul, ali nas len zor te ačhaven pes anglal leste. Avilas e ladž, thaj avilas e dar, thaj

won garade pes katar kodo prezentimos angle savo sas kerde te ačhon. Andre xanci themuri, sa e

planurja kerde ande le manušesko ilo sas banges karing o nasul sa e vrjama, thaj kodo dukhavelas le

Devles ande lesko ilo. Ali kana o krisi nakhlas, jekh manuš vazdas altari, thaj o Del sungadas o

anerimos, thaj phendas jekh šegaripe ande peski ilo. Sar o Noje džanglas kaj jekh žrtva del anglal pe o

nasul? Ašav kadi pučhipe dži ko agor, ke phenel pe pale ande aver kaš, katar aver anerimos, jekhvar

palem sa. O šegaripe ačhol čačo: kaskoro ka ašunel, kodo trajola bibaxtales, thaj xodinila katar e dar

le nasulesko. Roden les.

TRIN PUŠIMATA KA DEL ANDĂRĂL AKAVA SIKAJBEN:

1. Save duj butyi save si angla sako manush adyes, thai savo si o ilo kai kerel o nasul?

2. So kerdas o zhanglimos le mishtimasko thai le nasulimasko ando manush thai ande zhuvli, thai sostar garade pe

angla o mui le Devlesko?



3. Kana swako plano le manushikane ilesko sas numa nasul sa o vriama, so dias anglal koa nasulimos, thai kon ka

hodinil katar e dar le nasulimastar?

GRECHUTNE LAVA KLJUČOVE

“Te dikhel avri” — G1253 diakrisis — o dikhlimos, o sudimos maškar

sa o siklǒvipen andek lav: e simcurǎ sikade te pindžarel vov si o mišto thaj vov si o nasul (Hebrews 5:14)

“simțurea” — G145 aistheterion — o zor te haline, o simto

discriminaciya barjol kana avel iuzime — le senturi trubun te aven sikade

“lachi” — G2570 kalos — lasho, chachimasko, mothutno

o mishtimos kai i manush kai si mai baro-dino sai te haliarel

“Nasul” — G2556 kakos — nasul, cholo, kai kerel dukh

o nasul kai kadi manuš, kai si baro (dešto), šai pindžarel thai našal

“kaš” — G3586 xylon — kaśt, kaśt (kopaci), rovli

Katar jekh kaš avilo o žanglimos so sas majbut sar so o manuš šaj rigosardino; pe jekh kaš sas ingerde leske bezexa

(1 Petro 2:24)

HEBREYENGE LAVA KEYE

“Nasul” — H7451 ra — chorimos, nasul, baio, chin, mizerija

o alav katar sa e studia, thodino pale thai pale poti o mishto

“lachi” — H2896 towb — lasho, pakivalo, mishto

Thodino anglal amende ku traiba (Deuteronomy 30:15) — so o Del bušol lačho si čačes lačho

“jánel” — H3045 yada — te jane, te haljarel, te dikhel o dukhavno

O znaimo lashimasko thai nasulimasko — o alav le sapesko, thai o pharipe le manushesko

“cunoștință” — H1847 daath — cunoashteria, jungleardi

o anav le kaśtesko — o kaśt le xaymasko lača thai nasul

“Daral” — H3372 yare — te daral, te avel dar; te respektil

o angluno frukto le neangloponensko: darailem, thai garadem man

“prezenca” — H6440 panim — o muj, o vizago

te garaves tutar angla lesko mui si te garaves tutar anglal lesko chehra

“ïзвор” — H982 batach — te pachas, te avel les pakiv, te avel les zor

o odgovori kai si thodino kontra dara: dživesa kana daran, me pačava ande tute (Psalm 56:3)

“nasfalimos” — H6869 tsarah — belaje, chino, dukhaipe

o cheorro than kai o nasul phandavel le manushes ande leste (Proverbs 1:27)

“chin” — H6695 tsuqah — nekazo, angusia

o baro tacimos le dušmanosko pe duxo (Proverbs 1:27)

“Sîkado, deacustumime” — H3928 limmud — sikadi, ufilo

o nasul sichime kaj te avel sar e morchi e manushehki (Jeremiah 13:23)

“imaginacia” — H3336 yetser — imaginátsia, kadru, skopo

Так уж дикхля O Дел андо ило е манушэско май англал коли Потопо, тай пала лэсте (Кхуимос 6:5; 8:21)

PUTERDI ANKORA

Hebrews 5:14 ↗ read this in your Bible

ZORALO XABEN = KODOLENGE SO SI BARE → SIMTURA SIKADE PALA O ANAV LE SIKIMASKO, TE PINŽARDEN VOJ O LAČHO
VOJ O NASUL.



(Mîrne personalone gîndurea — kadî si o kadro le sa studiosko: o mišto thai o nasul si dine anav andekhethe ando

Ramosardo Lav. Na kaj o manuš trubul te zumavel o nasul, ma kaj le simturi trubun te sîkļon te aveltar farbo mashkar

lende thai te odbacinen les. O studio dikhel anglal ka o manuša kai keren nasul, pala kodova ka-i bar kai o žanglipe šutilo

andre, thai pala kodova ka-o altari kai o nasul sas dino anglal.)

I. TRAJO THAJ MIŠTO, MERIBA THAJ NASUL — LE DUJ ANDE ANGLA TUTE

A. Deuteronomy 30:15 ↗ read this in your Bible

THODEM ANGLA TUTE ADYES: TRAIYO + LASHIMOS → MERIMOS + NASULIMOS.

(Mîrre peskéske gîndurea — o nasul, ra (H7451, nasul), sî phendino opozit le lašéske, towb (H2896, lašo), pale thaj pale

prekal e Vorba le Devlésko. Le dui sî thodine paše jekh avrăstar kaj o manuš te sîkl'ol te prinjarel len, sar o vediměso sas

dividime katar o kalimo.)

B. Micah 3:1 ↗ read this in your Bible

NAJ LI TUMENQE TE JANEN O KRISHIMO? → KON URÍSAN O LASHIPEN, THAI KAMEN O NASULIPEN.

C. Proverbs 1:24 ↗ read this in your Bible

ME AKHARDEM, THAJ TUME NAI KAMLEN → ATUNCHI ON KA AKHAREN, NUMA ME NA KA DAV DUMA.

(Mîrne gîndurea korkorutne — o chinuimos, tsarah (H6869, chinuimos), avel anda jekh koreno kai xacharel tang: e tang,

phandado than kai jekh duxo si telal atako. O nekazo, tsuqah (H6695, nekazo), si o presimos kadale atakosko. Ande kodo

tang kaliko o Rai anel o vediimos peske skepimasko, te si kai jekh manuš ašunela.)

D. Proverbs 1:29 ↗ read this in your Bible

ON URISAILE E ĐANGLIPE + ČI ALOSARDE E DAR LE RAJESKI → ALE KO AŠUNEL AVELA UĐO KATAR E DAR LE NASULIPESKI.

E. Isaiah 5:20 ↗ read this in your Bible

JADO = O NASUL AKHARDO LAŠO + O LAŠO AKHARDO NASUL → O TUNJARIKO THODO ANDO LOKO IN.

II. LE MANUŠA KAJ KEREN O NASULIMOS — ŠTAR SEMNURJA, HAJ O DROM LE ČAČIMASKO

A. Jeremiah 4:22 ↗ read this in your Bible

GODJAVER TE KEREN NASULIMOS + TE KEREN LASHIMOS NAI LEN GODJI = ČI PINDJARDE MAN.

B. Proverbs 24:8 ↗ read this in your Bible

KODOLA KO GÎNDIL TE KERELPES O NASUL = JEK ĐANGO MANUŠ.

C. Jeremiah 13:23 ↗ read this in your Bible

OBIŠNUJIME TE KEREN NASUL = E RIP KATAR-O ETIOPIJANO + LE PIŠTALE LE LEOPARDESKE, NAJ SHINDINE.

D. Proverbs 4:14 ↗ read this in your Bible

NA DEN ANDRE + AMBOLDEN TUT LESTAR → KE ON NA SOVEN, ANDE KA ON KERDE NASULIMOS.

E. Proverbs 4:18 ↗ read this in your Bible

O DROM E ĆAĆIMASKORO = LUMINĂŢIA SO STRAFIL, MAJ BUT THAJ MAJ BUT ĐI KO PERFEKTNO ĐES → O DROM E
ŽUNGALIMASKORO = KALJARDO.

(Mure personalone gindurja — kadala si e semnurja e manušengo save keren nasul. Len nai i xaraiba te keren mišto. Von

planosaren o nasul anda-vast. Von sikljon pes kadea but ke kerdiol lenge sar lenđi korkoro morči. Ando gor našti soven te

na kerde nasul. Thai jekh kotor anda so von či haćaren si kado: von či dičhen, dži kaj si but bilačhes, o nasul so keren lenđe

korkoro dušake.)

III. O PENTATEUKO — GENEZA: O KAŠT, O PERĂSAG, THAJ O NASUL VOJO

A. Англунимо люмлятиро 2:8 РАЙ Дэвэл выбарярда садо пэ востоко, дэ Эдэмо, тай тховда котэ
манушэ, савэ Вов стерда. [H7451 ra ⚑] [H1847 daath ⚑] [H2896 towb ⚑] (9) РАЙ Дэвэл выбарярда
пхуятар всаворэ рандя, пэ савэн сля мишто тэ дыкхэ и савэ сле лаче дэ хама. Помашкар дэ садо
барёнас рандь, сави дэл джювимо, тай рандь, сави дэл тэ уджянэ лачимо тай врытимо.

SAVORO KOPAČI ŠUKAR TE DIKHEL PE THAJ LAČHE PA HABE + O KOPAČI E ŽIVIMASKO + O KOPAČI E ĐANGLIMASKO E
LAČHIMASKO THAJ E NASULIMASKO.



(Mизлэ гндуря — дикхэн лэ копачен. Каждо копачи сас лащо ко хабэ. Атунчи о копачи и ЖИВИМАСКО ачиля
рицгардо. Тай о копачи е ГОДЯВЕРИМАСКО пала лашимос тай наласимос ачиля риго тоже. Дуй копачя ачилэ
андэ машкар, тай екх ферма сас пхандадо.)

B. Англунимо люмлятиро 2:15 РАЙ Дэвэл тховда манушэ дэ Эдэмско садо, соб вов тэ терэл бути
дэ садо тай тэ дыкхэл пала лэстэ.

RAJ O DEVEL LIA E MURŠES + THODIA LES ANDO BAR → TE VORBERINEL LES THAJ TE ARAKHEL LES.

C. Англунимо люмлятиро 2:16 РАЙ Дэвэл прыпхэнда манушэсти: — Ту ґалювэх тэ ха плодуря
всаворэндар рандятар дэ садо. [H7451 ra ⚑] [H2896 towb ⚑] [H1847 daath ⚑] (17) Кацик на ха
рандятар, сави дэл тэ уджянэ лачимо тай врытимо, пала када со дэ дивэ, кала ту схаґа плодо
латар, ту мэрэґа.

ТЭ ХА ПЛОДУРЯ ВСАВОРЭНДАР РАНДЯТАР ДЭ САДО → НО НА РАНДЯТАР ПИНЬЖЯРДЫМАСКО ПАЛА ЛАШЫПЭ ТАЙ
ЖУЖЫПЭ → ДЭ ОДЫВА ДЭС, КАНА ТУ ХАСА ЛЭСТАР, ТУ ЧЯЧЭС МЭРЭСА.

(Mîrne personalno gîndurea — o Rai dea but: anda SAVORO kaš, xan po vòia. Vov dičisardea numa jekh kaš. Thai e

zapoveda sas dini ĐE MURŠES, anda ke i žuvli sa naj sas kărdi.)

D. Англунимо люмлятиро 3:1 Всаворэндар дыконэндар зверёнэндар, савэн стерда РАЙ Дэвэл,

хрантэдэр всаворэндар сля сап. Вов пхучля джювля: — Чяче ли пхэнда Дэвэл: «На хан
всаворэндар рандендар дэ садо"? [H3045 yada ⚑] (2) Джювли пхэнда сапэсти: — Амэ ґалювах тэ ха
плодуря рандэндар дэ садо. (3) Нэ Дэвэл пхэнда: «На хан плодуря рандятар, саво помашкар дэ
садо. Тай на лэнпэ лэндэ, соб тэ на мэрэ тумэнди». (4) — Нат, тумэ на мэрэна, — пхэнда сап
джювляти. (5) — Дэвэл джянэл, со кала тумэ схана лэн, тумарэ якха оттерэнапэ тай тумэ ачена,

сар дэвла, савэ джянэн лачимо тай врытимо.

O DEVEL PHENDAS → O SAP PHENEL: NA MERENA CHACHES + AVENA SAR DEVLA, PRINJARENA O LASHO THAJ O NASUL.

E. Англунимо люмлятиро 3:6 Тунчи джювли удыкхля, со плодо рандятар сля лачё дэ хама тай
мишто тэ дыкхэ пэ лэстэ. Джювли кади ж закамля плодо рандятар, пала када со вов дэлас годи.

Вой лиля екх плодо тай схаля. Тунчи дэня плодо и ромэсти, саво сля лаґа, и вов халас лэ.

[H3045 yada ⚑] [H2896 towb ⚑] (7) Лэндэ дуендэ якха оттердэпэ, тай вонэ полиле, со нангэ. Тунчи
вонэ ссювдэ листонэндар инжыростар їда тай ушаравдэ пэхкиро нангимо.

УДЫКХЛЯ + ЛИЛЯ + СХАЛЯ + ДЭНЯ → ЛЭНГЭ ДУЙЖЭНЭ ЯКХА ПХУТЕРДИЛЕ, ТАЙ ВОН ЖАНГЛЕ КО СЛЕ НАНГЭ.

(Mîrne personalne gîndurea — nas lazhau angla kadea. E zhanglîmata avili, thai o pervo diel kai sikadea lenge sas lenqi

nakhadimos. E zhanglîmos le lashimasko thai le nasulimasko, bi zor kontra o nasulimos, kerel lazhau.)

F. Англунимо люмлятиро 3:8 Бельвеляґа, кала ачиля шылалэдэр тай пхурда балвалёры, вонэ
ушундэ, сар РАЙ Дэвэл пхирэл пав садо. Адамо и лэхкири ромни гаравдэпэ РАЕСТАР Дэвлэстар
машкар ранден дэ садо. [H6440 panim ⚑] [H7307 ruach ⚑]

VON O GLASO LE RAJASKO DEVLESKO → HAJ GARADILE ANGLA MUJ LE RAJASKO DEVLESKO.

(Mîrî personalno gîndo — o prezenca si panim (H6440, prezenca), o mui. O neposluşïmos kărdea len te garaven pes katar

o mui angla savo sas kărde te bešen. Thai "o šîlalimos le đesesqo" si, ando hebreicko, e balval le đesesqi.)

G. Англунимо люмлятиро 3:9 Нэ РАЙ Дэвэл акхарда Адамо: — Тев ту? [H3372 yare ⚑] (10) Адамо
пхэнда: — Мэ шундом Тут дэ садо тай пэрэдарынём, пала када со мэ нанго. Акэ мэ и гаравдомпэ.

ŠUNDEM TIRO GLASO + DARANDILEM, KE SIMAS NANGO → THAJ GARADEM MAN.

(Mine personalne gindurya — daral, yare (H3372, daral): o pervo dar ande sasti Skriptura avel pala o pervo neangline. O

dar avilo sar o divano le nasulimasko.)

H. Psalm 56:3 ↗ read this in your Bible

KODOLA VRIAMA KANA DARANDIVAV = ME PAČAVA TUTE → ME NA DARANDIVAVA SO O MAS ŠAJ KEREL MANGE.

I. Psalm 56:11 ↗ read this in your Bible

PACIVA THODI ANDO DEVEL = ME ČI DARAVA SO O MANUŠ AŠTI KEREL MANGE.

(Mизлe гиндуря — тхов дуй линии катар кадва псалмо екх пашай авер. Кав вроцутно: "андэ моменто кай даравав
ман, мэ пачявав ман." Май дур: "нащ дараватар." Пачаимос ачел машкар дуй лендар — и воя тховди упрал



даратар, тэ аракхэл иило. Кадва дэл дэлмос кав Адамостиро "мэ даравас ман, тай гарадём ман": на тэ гарадёл
кав муй, ай тэ пачял андэ лав.)

J. Англунимо люмлятиро 3:22 Тунчи РАЙ Дэвэл пхэнда: — Мануш уджянгля лачимо тай
врытимо тай кана ачиля, сар екх Амэндар. Нащи, соб вов процырдыня васт тай тэ чинэл плодо
рандятар, сави анэл джювимо, тэ схал лэ тай ачиля тэ джювэ вечно. [H3045 yada ⚑] (23) РАЙ Дэвэл
вытрадыня лэ садостар Эдэм, соб вов тэ терэл бути пэ пхув, савятар лэ лиле. (24) Вов вытрадыня
манушэ тай тховда пэ востоко садостар Эдэм херувимонэн и бари чюри, сави пхаболас и марэлас
дэ всаворэ рига, соб тэ фирисарэ дром, саво лиджял рандятэ, сави дэл джювимо.

МАНУШ АЧИЛЯ, САР ЕКХ АМЭНДАР, ТЭ ДЖЯНЭЛ ЛАЧИМО ТАЙ ВРЫТИМО → ВЫТРАДЭ АВРИ + ЯГАЛО ШАВ, ТЭ
АРАКХЭЛ ДРОМ КЭ РАНДО ДЖЮВИМАСКО.

(Mîrne peskă gîndurea — vareso ande o jeanglimos e mišimasko thai e nasulimasko dea le manušes mai but sar so šaj sî te

ledžarel. Lesko jeanglimos đeltar mai dur sar lesko zoralimos. Akana šaj jeangleles o mišimos, ta našti kărdeles les. Šaj

jeangleles o nasulimos, ta našti bešlino angle leste. Thai i sabia arakhlas o drom kai o kašt le čivimasko, kaj te na hal thai

te train ando veako ande kodo phago stato.)

K. Англунимо люмлятиро 6:5 РАЙ удыкхля, со мануша пэ пхув фартэ бут терэн бэзэх тай
лэндири годи цырдэлпэ тэ тирэ холи. [H6087 atsab ⚑] [H7451 ra ⚑] [H3336 yetser ⚑] (6) РАЕСТИ
ачиля дор, со Вов стерда пэ пхув манушэ. Лэхкоро їло пхэрдиля дукхаґа.

SAVORO O GÎNDO LE GÎNDURENGO ANDAL O ILO LESKO = ŽUNGALO SO ŽI KA KA VREMEA → THAJ O ILO LESKO
DUKHAILO.

(Mîrne personalne gîndurea — o imagination (o gîndo) si yetser (H3336, imagination), o sar si kerdo: le rovlimata thai le

kamblimata kerde ando ilo. O Del dikhlea o nasulimos, kai si o fruta le jungalimasko. O jungalimos avel andal rovlimata

kerde ando ilo. Thai wo simas nekăzime ando pesko ilo. Orta akana, kana o Sfînto Duho si nekăzime, kadea si kă le

jungale gîndurea, le kamblimata, thai le rovlimata si garade andral.)

L. Англунимо люмлятиро 8:20 Ноё стерда РАЕСТИ жэртвенико, лиля жужэн жывотнонэн тай
чириклен кожнонэстар родостар, зачинда лэн тай спхабарда лэн пэ яг. [H7451 ra ⚑]

[H3336 yetser ⚑] [H7381 reyach ⚑] [H5207 nichoach ⚑] [H5930 olah ⚑] (21) РАЙ ашунда лачё фано
тай пхэнда дэ їло Пэстэ: — Колатар вряматар, сар мануш цыкно, їло тай годи лэхкири цырдэлпэ
тэ терэ врытимо. Мэ будэр на авава тэ дэ мрая пхув пала лэ тай никала будэр на умарава
всаворэн джювдэн, сар екхатар. (22) Покы исин джювимо пэ пхув, на пэрэачела вряма, кала
мануша авэна тэ росчювэ тай тэ стидэ ворзо, на пэрэачела шылалимо тай татимо, милай тай
ївэнт, диво тай рат.

НОЁ ЗАЧИНДА ТАЙ СПХАБАРДА ЖЕРТВА ПЭ ЯГ → О РАЙ СУНГАРДА ГУЛО КХАНДИМО → МЭ НА МАЙ ДАВА АРМАЯ ПЭ
ПХУВ.

(Mure personalne gindurja — jekh pučhimos vredno te rodel pes: sar žanglas o Noe te anel žertva? Ašundas jekh glaso?

Sas li e žertva phandli le nasulimasa? O ilo le manušesko sas inke nasul katar lesko terniben. Ali kana kerdili i phabarutni

žertva, o Rai phendas smireno ande lesko ilo, sar te ferdi jekh žertva te dela anglal e nasulimatar, kaj i jag phabardas i

žertva. Ačhav o pučhimos. E Skriptura phenel pe leste ande aver kaš.)

PHANDIPE

Proverbs 1:33 ↗ read this in your Bible

KO SHUNEL = BESHEL BIDARTA + PATSHOSHNO KATAR I DAR LE NASULIPESKI.

1 Peter 2:24 ↗ read this in your Bible

VO ANDARDA AMARE BEZEXA ANDO PESKO STATOS PO KASHT → MULE KA BEZEXA, TRAJILE KA CHACHIMOS + KATAR
KASKE RANJA SASTILE TUME.

(Mola gindurja — o pučhimos katar o altari le Noyehko si dino anglal kade. Katar jekh kaš avilo o žanglimos le

nasulimasko. Pe jekh kaš sas ligardo o nasulimos. E žertva kaj o Noye rodelas, o Del korkoro dija: pesko korkoro Del,

pesko korkoro stato, jekh dendo. Kon ašunel, ka hodinil katar e dar le nasulimasko, kaj o nasulimos avilo phendino.)

ZUMAVIMOS SICHARIMASKO



1. Deuteronomy 30:15 — Dikh, me thodem angla tute adyes:

a) trăsăk thai armaia ferdi

b) traio thai mishtimos, thai merimos thai nasulimos

c) o zakono thai o mothodi

2. Geneza 2:16-17 — Katar swako kaš andar o bar sai xas ivia, ferdi na katar:

a) e kaš le traiosko

b) swako kaš kado sas šukar te dikhes les

c) o кащ le уджянимахкоро лачимахкоро тай врытимахкоро

3. Proverbs 1:33 — Kon kamela beshel bi darako, thai avela trankilo, bi darako katar o nasulimos?

a) kon ashunel ma

b) kola kai roden ma katar sunato

c) le sarane, ande lengo baxtalimos

4. Jeremiah 13:23 — Kola save si sikade te keren nasul, dashti keren mishtimos, sar chi:

a) sicharde le te keren mishto

b) o Etiopiaco šaj parhuvel pesqi morchi, thaj o leopardo pesqe pinte

c) le poale lenqe sî dine pe sander

5. Гэнэза 3:8 — Адамо тай лэхкири ромни гаравдэпэ:

a) РАЕСТАР Дэвлэстар, машкар ранден
b) e sabia yag katar o vost anda e bax e baxença

c) o glaso le sapesko

6. Битија 3:22-24 — Пэр со РАЙ Дэвэл вытрадыня манушэ садостар?

a) te na mai xal anda kaš le prinjarimasko lašimasko thaj nasulimasko

b) kaj o sap sas inker ando bar

c) соб вов тэ на процырдэл васт тай тэ чинэл плодо рандятар, сави анэл джювимо, тэ схал лэ
тай ачиля тэ джювэ вечно

7. Genesis 8:21 — Kana o RAY ashunda lacho fano, wo phenda ke i cirdyimos le manushehko ilesko

si: "їло тай годи лэхкири цырдэлпэ тэ терэ врытимо."

a) numa nasul sa timpo

Nasul katar lesko chororipe

c) amboldisajlo te kerel mishtimos

LAV KOREKTO: 1-b, 2-c, 3-a, 4-b, 5-a, 6-c, 7-b

SAR PHERDEL KADI STUDIA

SAR O UCHAL ANEL E VEDIBA: O KAŠ LE TRAIOSKO AČHELAS ANDO MAŠKAR (GENESIS 2:9) → KODOLESKE KAI IZBINEL
DAVA TE HAS KATAR O KAŠ LE TRAIOSKO (APOKALIPSA 2:7). O KAŠ SO SAS ARAKHADO LE SABIASA SI PHUNDADO PALE
ANDO KRISTOS.

SAR SI IMPORTANT LE VORBI: O GUGЛО MIROS LE JERTFASKO LE NOESKO (GENESIS 8:21) → O KRISTO DINYAPE KORKORO
SAR JERTFA THAI SAR PODARKO LE DEVLESKE ANDA GUGЛО MIROS (EPHESIANS 5:2). O MIROS KAI DINYA O NOE, O SHAV
PHERDO LES.

→SAR KADO AVEL PE TUTE: VON GARADE PE KATAR O MUI, KATAR E FATSA, LE RAYESKO (GENESIS 3:8), ALE KODOLA KAI
SAN VUZHE ANDO ILO DIKHENA LE DEVLES (MATTHEW 5:8), THAI LESKE SLUGI DIKHENA LESKO MUI (REVELATION 22:4). E
DAR GARADE O MUI. O PACHAMOS ANEL LES PALPALE (PSALM 56:11).

→ SAR KADO AZBAL O ILO: SWAKO IMAGINATSIA LE GINDURENGE LE ILESKO SAS NUMA NASUL (GENESIS 6:5) → O ALAV LE
DEVLESKO SI SIKAVNO LE GINDURENGE THAI LE GINDUREN LE ILESKE (HEBREWS 4:12). SO BRIGOSARDIA LES ATUNCHI, O
ALAV RODEL AKANA.

SO KADJA SI E IMPORTANTSA VASH E VECIA: O ZHANGLIMOS KAI NAKHLO OPRE KATAR E ZOR LE MANUSHESKO SI DINO
ANGLAL KATAR E SENZURYA KAI SI SIKADE TE PRINJANEN O MISHTIMOS THAI O NASULIMOS (EVREJENGE 5:14), THAI KON



ASHUNEL KA HODINIL KATAR E DAR LE NASULIMASKO (PAREMII 1:33). E DAR KAI DINE ANDO BAR SI ASHADI ANDO ILO
KAI ASHUNEL.

SO TREBUL TE KERES KAI TE AVES SPASIME?

Dikh pe amaro Biblijaki sikljovipe — "So Trebul te Kerav te Avav Skepime"
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